
Club de Badminton de l’ONUG
Fiche inscription/Enrolment form 2020/2021
Formulaire à retourner complété à / Please send the completed registration form to: bcunog@gmail.com
	Nom :


   Last name:
 
	
	Prénom :
First name:
	
	Sexe :
Sex:
	· M
· F

	Adresse :
Address:
	

	Tél. mobile :
Mobile phone:
	
	Tél. pro. :
Business phone:
	

	
E-mail :
	

	
Organisation :
	
	Date de naissance :
Date of birth:
	



	
	Cotisation choisie / Selected subscription

	
	Prix standard
General price
	Si vous êtes stagiaire ou étudiant ONU (sous conditions)
UN Intern or student (conditions apply)

	Saison complète
Full season
	o 120 CHF
	o 50 CHF

	Demi-saison Half-season 09/2020-01/2021
	o 90 CHF
	

	Demi-saison Half-season
02/2021-06/2021

	o 90CHF
	



	Règlement par e-banking
	Club de Badminton des Nations Unies à Genève

	Payment via e-banking
	IBAN CH240027927910722601U ; BIC UBSWCHZH80A


Début de la saison / Beginning of the season: Tuesday 1d September 2019
Fin de la saison / End of the season: Thursday 10st June 2021

Horaires des entrainements/ Training Schedule:
Tous les mardi: 18h30 à 22h00 / every Tuesday: 6:30 pm to 10:00 pm
Tous les jeudi : 18h00 à 20h00 / every Thursday: 6:00 pm to 8:00 pm
Adresse : Collège Sismondi, av. de France 30 – Salle C

Remarque:	Les terrains ne sont pas accessibles pendant les vacances scolaires suivantes
To be noted 	Courts are not accessible during the following school holidays:


Jeûne genevois : Jeudi 10 septembre 2020
Vacances d’automne : Du 19 au 23 octobre 2020
Vacances de Noel : Du 24.12.20 au 08.01.2021


Vacances de février : Du 15 au 19 février 2021
Vacances de Pâques : Du 1 au  9 avril 2021
Ascension : Jeudi 13 mai 2021

Attention : Ne sont acceptées que des chaussures à semelles blanches ou non marquantes. Only non-marking non-black soled indoor court shoes are allowed on the courts.
· En cochant cette case, je certifie que la pratique du badminton est parfaitement compatible avec ma condition physique et ne présente aucune contre-indication médicale. J'atteste également avoir reçu une copie de la charte de bonne conduite et y adhérer. Je comprends et reconnais que c’est à mes propres risques que je participe au Club du badminton de l’ONUG et je décharge le Club du badminton de l’ONUG de toute responsabilité en cas d’accident pouvant résulter de ma participation aux Club du badminton de l’ONUG.
By ticking this box, I certify that practicing badminton is perfectly compatible with my physical condition   and does not present any medical contraindication. I also acknowledge having received a copy of the Charter of Ethics and I support it. I understand and acknowledge that I participate in the UNOG badminton club at my own risk and I discharge the UNOG Badminton Club from all liability in the event of an accident which may result from my participation in the UNOG Badminton Club.


Date:  	

Signature :  	 (Signature des parents pour les mineurs signature of parents for minor)

